TOOL BOX CLEANING KIT - ALLEN CO INC TOOL BOX CLEANING KIT,
TACTICAL & HANDGUN

Complete Cleaning Kit For MSR, Shotguns & Handguns

Specifically designed cleaning kit contains all the components necessary for
keeping tactical rifles, pistols, and shotguns in proper working order. This 65
piece cleaning kit is housed inside a molded plastic box with dual latches on the
lid has and a padlock loop. Lid also has two, with see-through lids, for storing
extra parts or supplies. Cleaning components are held in two, nested trays with
custom-fitted compartments for each accessory. Bottom of box has plenty of
room for storing solvents and cleaning chemicals (not included). Kit contains:
tube cleaning brush; hex handle for use with one piece of brass rod; clear plastic
tube and rope cable; shotgun ramrods, rifle/handgun ramrod; 4mm and 6mm
muzzle guards; bronze brush and bore swab for 12 and 20 gauge; bronze
brushes for .17 through .50; brass jags for .17 through .45; bore swab for .357
through .45; slotted brass tips for 12 ga., 410 ga., and .22 cal.; three piece brush
and pick set; cotton cleaning patches; 10 cotton swabs and 10 cleaning cloths.
Specialty tools for AR-Rifles include: upper receiver brush, bolt carry key brush,
chamber brush, .223 and .308 tube cleaning brush.

Attributes

Name: ALLEN CO INC TOOL BOX CLEANING KIT, TACTICAL & HANDGUN
Manufacturer: ALLEN CO INC

Product no.: 100015723

Mfr. No.: 70541

Style: Universal

Delivery weight: 2.404kg

UPC: 026509705413
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TOOL BOX REINIGUNGSSET
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das TOOL BOX REINIGUNGSSET von ALLEN CO INC gewahlt hast. Dieses Reinigungsset ist
speziell dafur entwickelt worden, taktische Gewehre, Pistolen und Schrotflinten in optimalem Zustand zu halten. Bitte
lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Halte das Reinigungsset immer aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Reinigungsset nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife alle Komponenten vor der Benutzung. Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Teile.
Bewahre das Reinigungsset an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Lagerung und Entsorgung von Reinigungschemikalien und
Lésungsmitteln.

Bei einem Unfall oder einer Verletzung suche sofort medizinische Hilfe.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Trage Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsstoffen und Chemikalien arbeitest.
* Verwende Handschuhe, um deine Haut vor Kontakt mit Losungsmitteln und Reinigungsmitteln zu schiitzen.
® Sorge fiir eine angemessene Beliiftung, wenn du das Reinigungsset verwendest, insbesondere beim Arbeiten

mit Losungsmitteln.

Vermeide das Verschlucken von Reinigungsbestandteilen oder Chemikalien. Bei Verschlucken suche sofort
medizinische Hilfe.

Halte das Reinigungsset geschlossen und gesichert, wenn es nicht benutzt wird, um einen ungewollten Zugriff
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.
® Versammle alle erforderlichen Reinigungsbestandteile aus dem Set.

Verwendung der Reinigungsbestandteile

®* Rohrreinigungsbiirste: Befestige den Sechskanthandgriff am Messingstab und benutze ihn mit der
Rohrreinigungsbiirste, um den Lauf zu reinigen.

®* Bronze Biirsten: Wahle die passende Bronze Biirste fur dein Kaliber und benutze sie, um den Lauf
der Feuerwaffe zu reinigen.

* Bohrwischer: Verwende Bohrwischer fir eine grindliche Reinigung des Laufs nach dem Bursten.

® Jags und geschlitzte Spitzen: Befestige Jags oder geschlitzte Spitzen am Messingstab fir
Reinigungspatches. Fihre sie durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen.

® Reinigungspatches und Tucher: Verwende BaumwollReinigungspatches und Ticher, um
Oberflachen abzuwischen und tiberschiissiges Ol oder Lésungsmittel zu entfernen.

Lagerung der Komponenten

® Reinige nach der Benutzung alle Komponenten mit einem geeigneten Losungsmittel und trockne sie
grindlich.

® Bewabhre alle Komponenten in ihren vorgesehenen Féachern innerhalb der geformten Kunststoffbox auf.

® Stelle sicher, dass der Deckel sicher geschlossen ist und dass die Box sicher aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge benutzte Reinigungspatches, Tucher und Reinigungschemikalien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Reinigungsstoffe nicht im normalen Haushaltsmiill. Befolge die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

® Recycle die Kunststoffoox und andere Komponenten, wann immer es mdéglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des TOOL BOX REINIGUNGSSETS wende dich
bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Denke daran, dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform zu informieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritét.
Danke, dass du das TOOL BOX REINIGUNGSSET verantwortungsbewusst nutzt.



TOOL BOX CLEANING KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TOOL BOX CLEANING KIT by ALLEN CO INC. This cleaning kit is specifically designed
to maintain tactical rifles, pistols, and shotguns in optimal working order. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always keep the cleaning kit out of reach of children and pets.

Use the cleaning kit only for its intended purpose.

Inspect all components before use. Do not use damaged or worn parts.

Store the cleaning kit in a cool, dry place away from direct sunlight.

Follow all local regulations regarding the storage and disposal of cleaning chemicals and solvents.
In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear when using cleaning solvents and chemicals.

Use gloves to protect your skin from contact with solvents and cleaning agents.

Ensure proper ventilation when using the cleaning kit, especially when working with solvents.

Avoid ingestion of any cleaning components or chemicals. If ingested, seek medical attention immediately.
Keep the cleaning kit closed and secured when not in use to prevent accidental access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning the cleaning
process.
® Gather all necessary cleaning components from the kit.

2. Using the Cleaning Components

®* Tube Cleaning Brush: Attach the hex handle to the brass rod and use it with the tube cleaning brush
to clean the barrel.

®* Bronze Brushes: Select the appropriate bronze brush for your gauge and use it to clean the bore of
the firearm.

® Bore Swabs: Use bore swabs for thorough cleaning of the bore after brushing.

® Jags and Slotted Tips: Attach jags or slotted tips to the brass rod for cleaning patches. Run them
through the barrel to remove debris.

® Cleaning Patches and Cloths: Use cotton cleaning patches and cloths to wipe down surfaces and
remove excess oil or solvent.

3. Storage of Components
® After use, clean all components with a suitable solvent and dry them thoroughly.

® Store all components in their designated compartments within the molded plastic box.
® Ensure that the lid is securely closed and that the box is stored safely.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches, cloths, and any cleaning chemicals according to local regulations.

® Do not dispose of cleaning solvents in regular household waste. Follow local hazardous waste disposal
guidelines.

® Recycle the plastic box and other components whenever possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the TOOL BOX CLEANING KIT, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform. Report
any unsafe products or accidents to the appropriate authorities. Your safety is our priority. Thank you for using the

TOOL BOX CLEANING KIT responsibly.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT DE
NETTOYAGE DE BOITE A OUTILS

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE NETTOYAGE DE BOITE A OUTILS d'ALLEN CO INC. Ce kit de nettoyage est
spécialement congu pour maintenir les fusils tactiques, les pistolets et les fusils de chasse en parfait état de
fonctionnement. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Gardez toujours le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilisez le kit de nettoyage uniquement a des fins prévues.

Inspectez tous les composants avant utilisation. Ne pas utiliser de pieces endommagées ou usées.
Rangez le kit de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Suivez toutes les réglementations locales concernant le stockage et I'élimination des produits chimiques et
des solvants de nettoyage.

® En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de solvants et de produits chimiques de nettoyage.
Utilisez des gants pour protéger votre peau du contact avec les solvants et les agents de nettoyage.

® Assurezvous d'une bonne ventilation lors de I'utilisation du kit de nettoyage, surtout en travaillant avec des
solvants.

® Evitez l'ingestion de composants ou de produits chimiques de nettoyage. En cas d'ingestion, consultez
immédiatement un médecin.

® Gardez le kit de nettoyage fermé et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter un acces accidentel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant de commencer le
processus de nettoyage.
* Rassemblez tous les composants de nettoyage nécessaires du kit.

2. Utilisation des Composants de Nettoyage

* Brosse de Nettoyage de Tube : Fixez le manche hexagonal a la tige en laiton et utilisezle avec la
brosse de nettoyage de tube pour nettoyer le canon.

®* Brosses en Bronze : Sélectionnez la brosse en bronze appropriée pour votre calibre et utilisezla pour
nettoyer le tube de I'arme a feu.

® Tampons de Nettoyage : Utilisez des tampons de nettoyage pour un nettoyage approfondi du tube
apreés le brossage.

* Jag et Embouts Fendus : Fixez des jags ou des embouts fendus a la tige en laiton pour les patchs de
nettoyage. Faitesles passer dans le canon pour enlever les débris.

® Patchs et Chiffons de Nettoyage : Utilisez des patchs de nettoyage en coton et des chiffons pour
essuyer les surfaces et enlever I'excés d'huile ou de solvant.

3. Stockage des Composants

® Apres utilisation, nettoyez tous les composants avec un solvant approprié et séchezles soigneusement.

® Rangez tous les composants dans leurs compartiments désignés a l'intérieur de la boite en plastique
moulé.

® Assurezvous que le couvercle est bien fermé et que la boite est rangée en toute sécurité.

Instructions d'Elimination



* Eliminez les patchs de nettoyage usagés, les chiffons et tous les produits chimiques de nettoyage

conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales

d'élimination des déchets dangereux.
® Recyclez la boite en plastique et les autres composants chaque fois que cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le KIT DE NETTOYAGE DE BOITE A
OUTILS, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

N'oubliez pas de rester informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety
Gate. Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes. Votre sécurité est notre priorité. Merci
d'utiliser le KIT DE NETTOYAGE DE BOITE A OUTILS de maniére responsable.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT DI PULIZIA
DELLA SCATOLA ATTREZZI

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI PULIZIA DELLA SCATOLA ATTREZZI di ALLEN CO INC. Questo kit di pulizia &
progettato specificamente per mantenere i fucili tattici, le pistole e i fucili a pompa in perfette condizioni di
funzionamento. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tenere sempre il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il kit di pulizia solo per lo scopo previsto.

Ispezionare tutti i componenti prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate o usurate.

Conservare il kit di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Seguire tutte le normative locali riguardanti la conservazione e lo smaltimento di sostanze chimiche e solventi
per la pulizia.

® In caso di incidente o infortunio, cercare immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi quando si utilizzano solventi e sostanze chimiche per la pulizia.
Utilizzare guanti per proteggere la pelle dal contatto con solventi e agenti di pulizia.

® Assicurarsi di avere una buona ventilazione quando si utilizza il kit di pulizia, specialmente quando si lavora
con solventi.

® Evitare l'ingestione di componenti o sostanze chimiche per la pulizia. Se ingeriti, cercare immediatamente
assistenza medica.

® Tenere il kit di pulizia chiuso e sicuro quando non € in uso per prevenire accessi accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare il
processo di pulizia.
® Raccogliere tutti i componenti di pulizia necessari dal kit.

2. Utilizzo dei Componenti di Pulizia

® Spazzola per Tubo: Attaccare il manico esagonale all'asta di ottone e utilizzarlo con la spazzola per
tubo per pulire la canna.

® Spazzole in Bronzo: Selezionare la spazzola in bronzo appropriata per il proprio calibro e utilizzarla
per pulire il foro dell'arma da fuoco.

® Swab per Canna: Utilizzare gli swab per canna per una pulizia approfondita del foro dopo la
spazzolatura.

® Jags e Punte Fessurate: Attaccare jags o punte fessurate all'asta di ottone per pulire le patch. Farle
passare attraverso la canna per rimuovere i detriti.

® Patch e Panni per la Pulizia: Utilizzare patch di cotone e panni per pulire le superfici e rimuovere I'olio
o0 il solvente in eccesso.

3. Conservazione dei Componenti
® Dopo l'uso, pulire tutti i componenti con un solvente adeguato e asciugarli accuratamente.

® Conservare tutti i componenti nei loro scomparti designati all'interno della scatola di plastica moldata.
® Assicurarsi che il coperchio sia chiuso in modo sicuro e che la scatola sia riposta in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire i patch di pulizia usati, i panni e qualsiasi sostanza chimica per la pulizia secondo le normative locali.
Non smaltire i solventi per la pulizia nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.

® Riciclare la scatola di plastica e altri componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il KIT DI PULIZIA DELLA SCATOLA
ATTREZZI, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Ricorda di rimanere informato sulle revoche di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate. Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti. La tua sicurezza € la nostra
priorita. Grazie per utilizzare responsabilmente il KIT DI PULIZIA DELLA SCATOLA ATTREZZI.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU DO
CZYSZCZENIA PUDELKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU DO CZYSZCZENIA PUDELKA firmy ALLEN CO INC. Ten zestaw czyszczacy
zostat specjalnie zaprojektowany do utrzymania taktycznych karabinow, pistoletow i strzelb w optymalnym stanie.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem po zasadach bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze trzymaj zestaw czyszczacy poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.

Uzywaj zestawu czyszczacego tylko do jego zamierzonego celu.

Przed uzyciem sprawdz wszystkie komponenty. Nie uzywaj uszkodzonych ani zuzytych czesci.

Przechowuj zestaw czyszczgcy w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczgcych przechowywania i utylizacji chemikaliéw
czyszczacych i rozpuszczalnikow.

®* W przypadku wypadku lub urazu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nos ochronne okulary podczas uzywania rozpuszczalnikow i chemikaliow.

® Uzywaj rekawic, aby chroni¢ skére przed kontaktem z rozpuszczalnikami i Srodkami czyszczacymi.

® Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas korzystania z zestawu czyszczgcego, szczegolnie podczas pracy z
rozpuszczalnikami.

® Unikaj spozycia jakichkolwiek komponentéw czyszczacych lub chemikaliéw. W przypadku spozycia
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

® Trzymaj zestaw czyszczgcy zamkniety i zabezpieczony, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu
dostepowi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
procesu czyszczenia.
® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty czyszczace z zestawu.

2. Uzywanie komponentéw czyszczgcych

® Szczotka do czyszczenia rur: Przymocuj uchwyt szesciokatny do mosieznej rury i uzyj go ze szczotka
do czyszczenia rur, aby wyczyscic lufe.

® Szczotki mosiezne: Wybierz odpowiednig szczotke mosiezng do swojego kalibru i uzyj jej do
czyszczenia wnetrza broni.

® Waciki do lufy: Uzyj wacikéw do lufy, aby doktadnie wyczysci¢ lufe po szczotkowaniu.

® Koncowki i wktadki: Przymocuj koncowki lub wktadki do mosieznej rury do czyszczenia wkiladek.
Przeciggnij je przez lufe, aby usunac¢ zanieczyszczenia.

® Platki i Sciereczki czyszczace: Uzyj bawetnianych ptatkéw czyszczacych i Sciereczek, aby przetrzeé
powierzchnie i usung¢ nadmiar oleju lub rozpuszczalnika.

3. Przechowywanie komponentéw

® Po uzyciu oczys¢ wszystkie komponenty odpowiednim rozpuszczalnikiem i doktadnie je osusz.

® Przechowuj wszystkie komponenty w ich wyznaczonych przegrodach w formowanym plastikowym
pudetku.

® Upewnij sie, ze pokrywa jest dobrze zamknieta i ze pudelko jest przechowywane w bezpiecznym
miejscu.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte ptatki czyszczace, Sciereczki i wszelkie chemikalia czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie utylizuj rozpuszczalnikéw czyszczacych w zwyklych odpadach domowych. Przestrzegaj lokalnych
wytycznych dotyczgcych utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

® Recykluj plastikowe pudelko i inne komponenty, gdy tylko jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub dalszej pomocy dotyczacej ZESTAWU DO
CZYSZCZENIA PUDELKA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez
sprzedawce lub producenta.

Pamietaj, aby by¢ na biezgco z informacjami o wycofaniu produktow i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
wladzom. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy za odpowiedzialne korzystanie z ZESTAWU
DO CZYSZCZENIA PUDELKA.



TOOL BOX CLEANING KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsitte ALLEN CO INC:n TOOL BOX CLEANING KIT puhdistussarjan. Tama puhdistussarja on
erityisesti suunniteltu taktisten kivaarien, pistoolien ja haulikoiden kunnossapitoon. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Pida puhdistussarja aina lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Kéayté puhdistussarjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista kaikki komponentit ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita osia.

Sailyta puhdistussarja viiledssa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta.

Noudata kaikkia paikallisia maarayksia puhdistuskemikaalien ja liuottimien varastoinnista ja havittamisesta.
Onnettomuuden tai vamman sattuessa hae valittémasti [aakarin apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja puhdistusliuottimien ja kemikaalien kaytén aikana.

Kéayta hanskoja suojataksesi ihoa liuottimien ja puhdistusaineiden kosketukselta.

Varmista hyva ilmanvaihto puhdistussarjaa kaytettaessa, erityisesti liuottimien kanssa tydskennellessasi.
Valta puhdistuskomponenttien tai kemikaalien nielemista. Jos nielet jotain, hae valittdmasti laékéarin apua.
Pida puhdistussarja suljettuna ja turvassa, kun et kayta sitd, estddksesi vahingossa tapahtuvan paasyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin
aloittamista.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistuskomponentit sarjasta.

2. Puhdistuskomponenttien kayttd

® Putkipuhdistusharja: Kiinnita kuusiokahva messinkitankoon ja kayta sita putkipuhdistusharjan kanssa
piipun puhdistamiseen.

®* Pronssiharjat: Valitse sopiva pronssiharja kaliiperin mukaan ja kayta sita aseen piipun
puhdistamiseen.

* Piippupyyhkeet: Kayta piippupyyhkeitéa piipun perusteelliseen puhdistamiseen harjaamisen jalkeen.

® Jagit ja uritetut paat: Kiinnita jagit tai uritetut paat messinkitankoon puhdistusliinoja varten. Vie niita
piipun lapi roskien poistamiseksi.

® Puhdistusliinat ja kankaat: Kayta puuvillapuhdistusliinoja ja kankaita pyyhkimiseen ja yliméaraisen
6ljyn tai liuottimen poistamiseen.

3. Komponenttien sailytys
® Kayton jalkeen puhdista kaikki komponentit sopivalla liuottimella ja kuivaa ne huolellisesti.

® Sailyta kaikki komponentit muovisen laatikon omissa osastoissaan.
® Varmista, ettd kansi on tiiviisti kiinni ja etta laatikko on sailytetty turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusliinat, kankaat ja kaikki puhdistuskemikaalit paikallisten méaréysten mukaan.

* Ala havita puhdistusliuottimia tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia vaarallisten jatteiden
havittamisohjeita.

® Kierratd muovinen laatikko ja muut komponentit aina kun mahdollista.

Lisatietoja tukea varten



Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua TOOL BOX CLEANING KiITin osalta, ota yhteytta
jalleenmyyijaéan tai valmistajaan.

Muista pysya ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspéaivityksistd EU:n Safety Gate alustan kautta. limoita

kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.
Kiitos, etta kaytat TOOL BOX CLEANING KIT:ia vastuullisesti.



SAFETY INSTRUKTIONER FOR RENGORINGSKIT
FOR VERKTYGSLADA

Introduktion

Tack for att du valde RENGORINGSKITET FOR VERKTYGSLADA fr&n ALLEN CO INC. Detta rengdringskit &ar
speciellt utformat for att underhalla taktiska gevar, pistoler och hagelgevéar i optimalt skick. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hall alltid rengdringskitet utom réackhall for barn och husdiur.

Anvand rengdringskitet endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alla komponenter fére anvandning. Anvand inte skadade eller slitna delar.

Forvara rengoringskitet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Folj alla lokala bestammelser angaende lagring och avfallshantering av rengéringskemikalier och
I6sningsmedel.

® Vid olycka eller skada, s6k omedelbart medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar skyddsglasdgon nar du anvander rengoringslosningar och kemikalier.

Anvand handskar for att skydda huden fr&n kontakt med lésningsmedel och rengéringsmedel.

Sakerstall god ventilation nar du anvander rengoringskitet, sarskilt nar du arbetar med Iésningsmedel.
Undvik att svélja nagra rengéringskomponenter eller kemikalier. Om de svaljs, sok omedelbart medicinsk
hjalp.

* Hall rengoringskitet stangt och sakrat nar det inte anvands for att forhindra oavsiktlig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Sakerstall att vapnet ar avfyrat och pekar i en séker riktning innan du pabdrjar rengdringsprocessen.
® Samla alla nédvéndiga rengoringskomponenter fran kitet.

2. Anvéanda rengdéringskomponenterna

* ROrrengoringsborste: Fast hexhandtaget pa massingsstangen och anvand det med
rérrengoringsborsten for att rengdra pipan.

* Bronspenslar: Vilj den lampliga bronspenseln for din kaliber och anvand den for att rengtra pipan pa
vapnet.

® Bore Swabs: Anvand bore swabs for grundlig rengdring av pipan efter borstning.

® Jags och slitsade tips: Fast jags eller slitsade tips pa massingsstangen for rengoringslappar. Kér dem
genom pipan for att ta bort skrap.

® Rengdéringslappar och dukar: Anvand bomullsrengéringslappar och dukar for att torka av ytor och ta
bort 6verflodigt olja eller Idsningsmedel.

3. Forvaring av komponenter

® Efter anvandning, rengor alla komponenter med ett lampligt I6sningsmedel och torka dem noggrant.
® Forvara alla komponenter i sina avsedda fack inom den formade plastladan.
® Sakerstall att locket ar ordentligt stangt och att Iadan forvaras pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda rengdéringslappar, dukar och eventuella rengéringskemikalier enligt lokala bestammelser.
® Kasta inte rengdringsldsningar i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall.
¢ Atervinn plastl&ddan och andra komponenter nar det &r majligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjéalp angdende RENGORINGSKITET FOR VERKTYGSLADA,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.

Kom ihag att halla dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter. Din sékerhet ar var prioritet. Tack for
att du anvander RENGORINGSKITET FOR VERKTYGSLADA pa ett ansvarsfullt sétt.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITI CISTICI SADA NA
NARADI
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CISTICI SADA NA NARADI od spole¢nosti ALLEN CO INC. Tato &istici sada je
specialné navrzena pro udrzbu taktickych pusek, pistoli a brokovnic v optimalnim pracovnim stavu. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim peclivé prectéte tento ndvod na bezpecnost, abyste zajistili bezpe€né a Gcinné pouzivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy uchovaveijte Cistici sadu mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pouzivejte Cistici sadu pouze pro jeji zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny komponenty. Nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.
Skladujte Cistici sadu na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se skladovani a likvidace Cisticich chemikalii a rozpoustédel.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte I€ékafskou pomoc.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

PTi pouzivani Cisticich rozpoustédel a chemikalii noste ochranné bryle.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili svou pokozku pred kontaktem s rozpoustédly a Cisticimi prostfedky.
Zajistéte spravné vétrani pfi pouzivani Cistici sady, zejména pfi praci s rozpoustédly.

Vyhnéte se poZiti jakychkoli Cisticich komponentd nebo chemikalii. Pokud dojde k poZziti, okamZité vyhledejte
Iékarskou pomoc.

® Udrzujte Cistici sadu zavienou a zabezpecenou, kdyZ ji nepouzivate, aby se zabranilo nahodnému pfistupu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a mifila bezpe€nym smérem pred zahajenim Cisticiho procesu.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici komponenty ze sady.

2. Pouziti isticich komponentt

* Tube Cleaning Brush: Pripojte hexagonalni rukojet k mosazné ty€i a pouzijte ji s kartacem na Cisténi
trubek k vycisténi hlavné.

®* Bronze Brushes: Vyberte vhodny bronzovy kartac pro vasi razi a pouzijte ho k vycisténi vyvrtu stfelné
zbrané.

* Bore Swabs: Pouzijte bore swabs pro dlikladné vy¢isténi vyvrtu po kartacovani.

® Jags a Slotted Tips: Pripojte jags nebo slotted tips k mosazné tyc€i pro Cistici hadfiky. Provedte je
hlavni, abyste odstranili necistoty.

¢ (Cistici hadfiky a ubrousky: PouZijte bavinéné gistici hadfiky a ubrousky k otfeni povrchil a odstranéni
prebytecného oleje nebo rozpoustédia.

3. Skladovani komponent

® Po pouziti vycistéte vSechny komponenty vhodnym rozpoustédlem a ddkladné je osuste.
® Ulozte vSechny komponenty do jejich uréenych oddil(i v tvarované plastové krabici.
® Zajistéte, aby byl viko pevné zaviené a aby byla krabice ulozena bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

* |ikvidujte pouzité Cistici hadfiky, ubrousky a jakékoli istici chemikalie podle mistnich pfedpist.

* Nepokladejte Cistici rozpoustédla do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

® Recyklujte plastovou krabici a dalSi komponenty, kdykoli je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo dal3i asistenci ohledné CISTICI SADA NA NARADI se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Pamatujte, Ze je ddleZité byt informovan o vyzvach k vraceni vyrobk( a bezpecnostnich aktualizacich
prostfednictvim platformy EU Safety Gate. Oznamte jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusSnym

organim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze pouZivate CISTICI SADA NA NARADI odpovédné.



